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Когда они были у двери дома, Му Чэнь взял Сон Нин за руку и мягко сказал: "Сон Нин, не дави
на себя так сильно. С этого момента ты должна доверять мне, полагаться на меня и позволять
мне помогать тебе нести бремя. Вы с бабушкой должны просто сидеть и наслаждаться
жизнью".

Сон Нин опустила голову и закусила нижнюю губу, а затем тихо ответила: "Я уже привыкла
все делать сама и быть одна. Я не знаю, как быть девушкой. Если... Если тебя что-то не
устраивает, ты можешь сказать мне об этом, и я обещаю стараться изо всех сил".

Му Чэнь протянул руку и ущипнул ее за щеку, освобождая нижнюю губу от зубов. "Глупая
девочка, просто будь собой. Мне нравится, какая ты сильная, независимая, смелая и
способная. Мне также нравится, что ты благоразумная, сыновья, наивная и невинная. Мне
нравится в тебе все. Помни об этом: Ты мне нравишься, поэтому тебе не нужно меняться,
понятно?".

Сон Нин была на грани того, чтобы разрыдаться, когда услышала его слова.

Тем временем Му Чэнь почувствовал боль в сердце, увидев жалостливое выражение на ее лице.
Он притянул ее к себе и сказал, пытаясь подбодрить: "Глупая девочка, не плачь. Ты должна
больше понимать бабушку. Ты знаешь, что независимо от причины твоих слез, бабушка
обязательно обвинит меня в этом? Похоже, теперь у меня нет другого выбора, кроме как
заручиться твоей благосклонностью..."

Его слова заставили Сонг Нин рассмеяться.

...

Когда пара рука об руку вошла в дом, они услышали шум из гостиной. Она казалась очень
оживленной, поэтому они не придали ей значения и решили, что это просто звуки смеха и
разговоров.

Однако, когда звуки стали более отчетливыми, Му Чэнь напрягся и резко остановился, крепко
сжав руки. Через некоторое время он продолжил идти.

Сун Нин в замешательстве посмотрела на него и увидела, что его глаза, которые еще минуту
назад светились нежностью и лаской, в этот момент были невероятно холодными.

На самом деле, все его лицо, казалось, излучало леденящую душу ауру.

В этот момент к паре подошел дворецкий. "Молодой господин, молодая госпожа, вы наконец-то
вернулись!"

Когда дворецкий заговорил, его голос становился все громче, а тон был высокомерным.
Однако, несмотря на его тон, в его глазах можно было заметить нотку облегчения. Казалось,
что он хотел сообщить всем об их прибытии.

Сонг Нин нашел это странным.

Однако, прежде чем Сун Нин успел задуматься о странности происходящего, Цзян Цзинь,
увидевший Сун Нин, помахал рукой и воскликнул: "Нин, ты наконец-то вернулся. Скорее, иди
сюда!"



Сонг Нин обнаружила, что на диване в гостиной сидят несколько человек. В этот момент все их
взгляды были устремлены на переплетенные руки Му Чэня. Она попыталась высвободить руку
из его хватки, но он не отпускал ее.

Вместо этого Му Чэнь подвел Сун Нин к Цзян Цзиню, а затем холодно поприветствовал гостей,
сидящих на диване: "Привет, вторая бабушка, тетя, невестка".

Цзян Цзинь протянула руку и потянула Сон Нин, чтобы та села рядом с ней. Затем она по-
детски пожаловалась: "Разве ты не говорила, что у тебя сегодня только полдня занятий? Где
Му Чэнь похитил тебя? Вы оба заботитесь только о свиданиях и совсем забыли обо мне!".

Сун Нин улыбнулась. Затем она умело перевела разговор в другое русло. "Бабушка, почему бы
мне не приготовить тебе сегодня что-нибудь вкусненькое?"

"Хорошо." Цзян Цзинь отказалась отпускать руку Сун Нин.

Когда Сун Нин посмотрела на незнакомые лица перед ней, Цзян Цзинь наконец поняла, что
забыла представить Сун Нин. "О, Нин, позволь мне представить тебя. Это вторая бабушка Му
Чэня, это его невестка со стороны второй бабушки, это его тетя, а это его двоюродные сестры
Тингтинг и Цяоцяо".

Сун Нин хотела встать, чтобы поприветствовать их, но Му Чэнь прижал ее плечо и оперся на
руку дивана рядом с ней.

Цзян Цзинь сделал вид, что не заметил его действий, и с улыбкой сказал гостю: "Это жена Му
Чэня, Сун Нин. Они оба уже зарегистрировали свой брак, но пока слишком заняты, чтобы
устраивать свадебный банкет. Когда они наконец устроят свадебный банкет, все должны
прийти и помочь мне! Я старая женщина и не могу идти в ногу с современными тенденциями.
Я не хочу испортить свадьбу Нин".

Гости, казалось, были ошеломлены словами Цзян Цзиня.

Вторая старая госпожа Дин Хун посмотрела на Сун Нин и спросила: "Цзян Цзинь, ты серьезно?
Когда у Му Чэня были отношения? Разве у него не было скандала с той дамой из семьи Е?
Почему он развернулся и женился на другой? А как же семья Е? Если семья Е узнает об этом,
они будут в бешенстве!"

Тем временем невестка Му Чэня, Цюй Хуанхуан, посмотрела на Сун Нин и насмешливо
сказала: "Верно, бабушка. Откуда взялась эта девушка? Почему мы не слышали о ней до этого?
Разве может обычная женщина вот так просто взять и выйти замуж в семью Му? Хотя у Му
Чэня нет матери, он все равно не должен совершать такой постыдный поступок, верно?".

Похоже, что слова Цюй Хуанхуана воодушевили двух двоюродных сестер Му Чэня, Му Тинтин и
Му Цяоцяо, и они даже посмеялись над нарядом Сун Нин. "Посмотрите, как она одета. Я даже
подумала, что она новая медсестра, которую наняла бабушка!"

Выражение лица Цзян Цзиня сразу же испортилось.

Тем временем Му Чэнь поднялся на ноги с мрачным выражением лица. Как раз когда он
собирался говорить, Сон Нин схватила его за руку.
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